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La crftica genetica tiene por obietivo rC!cc,l1Struir el proceso de escritura, 
describirlo y materializarlo en una edici6n. Lo:; geneticistas trabajan, al 

igual que los fi1610gos, con m?Iluscrif~cs, eftudian sus aspectos Inateria­
les y los transcriben. Michel ESjJagne (1984: 103.122) sostiene que las 

especulaciones sobre c6mo se va produc:en,lo un I.exto a traves de las 

reescrituras reintroduce el concepto ;ilnlugico de "historia del texto". 

Con el prop6sito de enfocar 13 e::;critma in pTOgTe~s 13 genetica textual 

parte del aIJanHexte (pre-texto) definido por Jean Bellemin Noel (1972: 

15) como 

"['ensemble constitue par les brouillons, les manuscrits, tes epreuves, les 
variantes vu sous l'anele de ce qui precede materiellement un ouvrage 
quand cclui-ci ~st traitt! comme un texte, et qui Pl:ut faire systeme avec 
lui... On pose done en principe que l'avant-texte est dans Ie texte ct 
reciproquement". 

El aIJant-texte, pues, es percibido bajo dos aspectos: por un lado, 

como 10 que precede al texto y por otro, en relaci6n de identidad e 

inclusi6n con el texto. 

Incipit XXVIII (200S), 97-110 
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La crfrica generica analiza las opciones que el auto r va realizando 

en el proceso de produccion de sentido de su obra. De tal modo, los 

geneticistas hablan de varian te , nocion de raigambre filol6gica, ligad a 

a la historia del texto l . La variante presupone un modelo del texto, a 

menudo perdido en el caso de los textos antiguos. Algunos han utilizado 

el termino para h ablar de diferencias entre ediciones sucesivas. Pero 10. 

crittca genetica 10 emplea en ~<:ntido general para significar la diferencia 

entre dos estados de 10. genesis2• 
1 • ! . ... 

En opinion de Segre (1998: 39), "critica g~netica e .crit ica delle va-

riante si sono sviluppate indipendentemente, e per lungo tempo sen'za 

che Ie loro strade s'incrociassero". Es evidente que solo por una cueSti6n 

de comocl id ad de d,d ficaci6n se justifica mantener distantes estos dos 

tipos de crfrica. Pues 5i defin imos 10. crftica genetica como aql.ella qu e' 

sigue la .)bra en todo el curso de su desarrollo, debe necesariamenr::: 

tener ell <.:uenra ' . Dch~ so 10. (Il t ima correcci6n, de la cual se r: r.upa la 

critica de las variantes. 

Al no poder aru liw r las fases de elaboraci6n menta l, yo. que ca­

recc :no~ de apU!"'ces , LOP.fe~ iones 0 declaraciones del propio autol, e~ 

posible e s tudia ~ ~ : ti"bajo lingiHstico que ha llevado a cabo en 5U obra. 

En este se'· jdo )' ' J partir del COLcepto Qe materiales de genevis, ' s d.::cir, 

toGO 10 que el tex to 0-:: io de tr ~s de sf, las fuentes resul tan un inate:-id 

insoslayaLle para la p ers~:ectiva genetical. 

Tcniendo en ,:uen ta el mencionado marco teorico, nos detendremos 

en el estudio de ciertas variantes y fu entes de 10. Rusticatio Mexicana de 

Rafael Landivar" y su relaci6n con el proceso genctico. 

1 Acerca de ias ventajas del t::rmino 'reescricura', q. Gn!sillon (1994: 76). 
l Cf Gresillon (1994: 75); Cerquiglini (1969). 
' Cf Segre (1993) ; Lois (1001). 
' Rafael LG~ :\'2 : nacc en Antigua Guatemala en 17J] . C ursa sus estudios de rilo50([a, re­
carica y poe,;: a en 5U ciud ad natal y se ordena sacerdotc en Mbcico. En 176 7 es dew:rrado 
con sus cO:T:;;ane:-os por orden de Carlos III y. eras un azaroso viaje, recala en Bolonia donde 
cscrioc su op:.<.! magnum, U:1 poema didac tico descrip tivo. en hexameeros la:inos. ritulado 
? cwiauio \~;c=ar. a, en el que cdebra las I:xcdencia5 americanas. 
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La RIlSCiCQCiO Mcxicana pertenece a la escuela neocL)sica que se im­

pone en la America hispana muy lemameme. Par su formaci6n religiosa 

y humanfstica, Landfvar abreva en las Fuentes cLlsicas grecorromanas 

hacia las cuales rerowa el Neoclasicismo. Al respecra, dice Laird (2006: 
45): "The Rusticacio Mcxicana draws from an astonishhingly wide range 

of Greek and Roman au thors including Homer, Hesiod, Lucretius, Ho­

race , Ovid, Lucan, Pliny and Apuleius"5. 

Pero son las Ge6rgicas el hipotexto mas importante. EI poeta se 

vale de una materia netamenre americana e imita ~ Virgilio practicando 

el esril 0, las convenciones, las normas del poeta augustal en su propio 

texw. iste acro mimetico supone constituir el idiolecto de las Ge6rgicas, 

es dfcir, identificar los rasgos estilfsticos y tematicos del co-rpus imitado. 

L;; oLci6n de los dos estados geneticos del poem a landiv!l riano -ediuo 
pri; .:eps (Mutl'1ae , 1781) y editio ahem (Bononiae, 1782)6_. permi;e, r-;Jes, 

rec' '~ocer fuen:es precisas no s610 en el curso d( ;'1 genesis de 1a ,)h a 

Si'1l' (am!);pn en el proceso de su reescritura. 

I~nn (T ·:Ct1~,ncia, las Fuentes se consideran sen?les engarzaJas e:l el 
dis '. u,·s J, Ie c'Jai da lugar a tres direcciones posibles ue elaboraci6n: 

j Aurea d~ :'15 innu~n.eiJ5 de Seneca )' PHnio, cf. L6pez L6;Jc: i 1999). 
6 D,;3 WI. I,., cciieic':les de la RI(5ri=li~ io Mcxicana publicadas en vii;' cd aU Wi , a l1',bJ5 
conser.arias ~;mque en escaso numero de ejemplares. La edirio princeps, dcr.ominada Mwi­
nen:.:\ (MilL), vc laluz en 1781), esra a cargo de la Sociedad Tipogra f; ea d ~ M6:!cna. En b 
ul rima pagil.a, antes de! termino finis, Landfvar nos sugiere que cl poema esta incomplew 
y promete una nue,'a eciiei6n: quae huic comp/endo carmini desidcrari pOl5unr, alias forume 
dabim1t5 vira comice. A! ano sigu iente, b edirio bononiensis (Bon) se imprime en 1.1 Tipograffa 
de Santo Tomas de Aquino de Bolonia . En el Moniwm (advertencia al iector) de la m~n · 
cion"da ediri6n (Bo:lo:liae , 1782) el poeta renere eI minueioso rnbajo al que fue someri·.la 
la edirin princeps para car origcn a ia edirio a/rera: Nihilominu5 e/ancati, qua porui diligenria, 
ur fJrc'.'iderem, p!urim:.m in iis , qlwe mme primum in lllcem prodeunt, adlab(.'ravi vu/garQ l'ITO 

ad inodem revoeavi; m quibus plur:l muravi, non nulla addidi, aliquG .Illbsrraxi. La edici6n de 
Bolonia es, pues, ei res.llrado de un proccso de rra!lsformaci6n flmclada en cuarro categorfas 
de modificad6n: susti::uci6n (mutel/I, supresi6n (subsrraxi), adici6n (addidt) y desplazamienro 
(mutat·l). En ttrminos de la genttica textual, la segunda ediei6n es una reeserirura, esto es, 
c! resulrado de una operaci6n eserirura l que ha vuclto sobre 10)':l escrito (palabr.1s, frases, 
pariigrafos 0 eapf:u!os), 
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1) Fuente referida en forma vaga y luego con mayor exactitud; 

2) fuente reelaborada y cancelada respecto de la forma origi­

naria; 

3) fuente lejana que se reconoce en el cuadro genetico com­

pIe to. 

Analizaremos un ejemplo de cada una de ellas: 

1) Fuente referida en forma vaga y luego con mayor exactitud 

A 10 largo de todo el poema landivariano, el labor individual es 

elogiado reiteradas veces, pero el labor socius7, es decir, el trabajo en 

comlin, qlle implica una suerre de ayuda comunitaria, ocupa un lugar 

preponderante. 

En el L.I. el poeta se refiere al t6pico de la agricultura acuaticaB• 

Ante la am'?[J ,-ua del cruel monarca de Atzcapotzalc09 que exige jardines 
flot~ntes dellOminados 'chinampas', los Indi confiados en su ingenio y 
animo vigoroso, se drien a la empresa de cumplir con la exigencia real. 
El pueblo indfgena prugresa, su habilidad y su empeno triunfan. Si bien 
n0 se me~c:ona la fu, :-lte, es evidente que la informaci6n surge de la 
His'toria Na!!<ral del P. Acosta (VII 9) . Sin embargo, hay una pequefia 
diferencia. En la desolaci6n que tiene la gens Inda por temor de no po­
der cumplir con el desp6tico tributo del rev, Acosta pone como soluci6n 
dct conflicto la intervenci6n del di4"S Vitzilipuztli. EI guatemalteco, m3S 
sensato, rechaza dicha inter,,'enci6n y atribuye la soluci6n a la solertiu iO 

de la raza , ingeniosidad tt
, habilidad adquirida 0 conocimienro tecnico­

pn1ctico que invade tod as las areas de la experiencia. En la edici6n de 

' C[ OLD, s. u. (3) y (4). 
sCf. Bendfeldt Rojas (1963: 81). 
9 Hacer historia es una de los rasgos notables de la Rusticatio. En la introducci6n de Mata 
Gavidia (1950: 38) leemos: "Landfvar vive en el destierro en momentos en que la Historia 
\'uelve por sus fueros y se coloca a la vanguardia del conocimiento europeo, y este afan de 
10 hist6rico se muestra con frecuencia en el poema". 
IOEllexema soleTtia se vincula etimol6gicamente con an. Cf Emout- Meillet. s. U.aTS. 
II C[ Gil Alonso (1947: 33). 
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M6dena (1781) leemos: Omne tam en prudens vicie solertia gentis (R.M. r 
154)12. En la edici6n de Bolonia (1782), a partir de la mutaci6n lexica y 
morfol6gica, Landfvar reescribe: Omnia sed prudens vinci! solertia gencis 
(R.M. I 156)13. EI tono militar connotado por ttincit resume el combate 
en el que se ubican los Indi, vfctimas del monarca y victimarios del 
mismo. La mutaci6n morfo16gica que Landfvar opera en la segunda 
edici6n da por resultado una variante (omnia) que, en combinaci6n 
con el verbo uincit, alude con mayor exactitud a la noci6n de trabajo 
y esfuerzo que Virgilio pone de manifiesto en G. I 145-146: [ ... JlabOT 
omnia uicit / improbtts [ ... JH. 

2) Fuente reel aborad a y cancelada respecto de la forma origin:.Ifia 

Landfvar es un hombre del siglo XVIII y entre las excelenci8< de 
su latin, Albizurez Palma (1982: 36) destaca la estructura metriC' del 
poema. Al respecto expresa: 

"En un texto como el landivariano , sometido con di.sciplina exig~me 
a las normas de la preeeptiva ehisica, de la eual Virgilio es obligado 
maestro, resultaba neeesaria la presencia de la maestria del gran man­
tuano. Por otra parte, 1a veneraci6n de los clasicos, rasgo propio de b 
poetica al uso en el siglo XVIII, impulsaba a nuestro poeta 11ac;3 el 
seguimiento del autor que mejor eaut:e formal ofrecia a las inquietudes 
b ndi varianas" . 

. Sin embargo, el jesuita sigue no s610 una uadkir n rreqica sino tam­
bien generica. En este sentido, Rodriguez Gil (1952: 2) considera que 

lie! principal merito de Land(var no esta tanto en la materia euanto en 
haber creado un genero especial, didaetico-deseriptiyo, prevaleciendo 
el segundo sobre el primero, y dando as! unidac a 'ma materia tan 
eompleja". 

(2 "Can tedo, la prudente habilidad de la ra:a sali6 vencedora" (venc': :=":0). 
() "Pero la prudente habilidad de la raza sale vencedora" (vence to'.:", .;;..; casas). 
""S rrabajo improbo venci6 codas las casas". 
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A 10 largo de su obra el poeta se suma al maestro y de 3hf el tono 

',etico, pues se propone transmitir informacion en tomo a 10 ame­

,no, El didactismo landivariano se vale de toda una estructura de 

.lCulos -convenciones, normas expresivas, codificaciones, seleccion 

1 contenido- que se organizan en una competencia15 oiscursiva, De­

Lr 12, naturaleza de un poema didactico implica16 establecer cual es la 

t:itud del autor hacia cllcctor V cualla que el poeta adopta hacia su 

ru cnsaje dichictico. 

Land fv ar p resupone un' tipo de lector -el europeo- que cs el des­

tinatario implfcito V dirigc su carmen a un dcstinatario, an6nimo, cuva 

identidad se devela h acia el final del poema, El vate focaliza, pues, su 

atencion en el destinatario real, el europco, y a naves de su obra, se 

propone ensefiarle (docebo)17 las excelencias americ2,nas, Perc (!s, quizas , 

en los verso,. finales del L. X (M) donde reside la finalid ad erica y donde 

qucda cl aramcnte expresado su afan didactico; 

Disce tuas magni felices pendere terras, 
divitiasque agri, praestantia munera caeli, 
explorare animo, ac lung1lm indagare tuenda, 
Aller inauratos Phoebeo lumine campos 
incautis oculi" b:utorum more, sequatur, 
omniaque ignavlls conswnat tempora Iud is. 
Tit tamen interea, magnltm cui mentis acumen, 
anti quos eXllW, novos mmc indue sensus, 
et referare sagax naturae arcana professa 
ingenii toWs vestigans exere vires, 
thesaurosql/e wos grato reell/de labore l 6

• 

I! Cf Greimas·Counes, 1998, s. u. 
16C.:' Dal::ell (1996: 33). 

R.?vL X 318-328 (M) 

17 Com'iene r:::codar que Vi:-giiio utili:a ellexema aoabo en G. III 440: Morborum quoque 
te CC!:<.Sa.s e! sigr.c Goeebo (UTe ensenare tambien las causas y los slIUomas de las enferme· 
cades"). 
II "I'.prende a \'c.' orar cus (~nil:::s tierras, a =lorar animosamenre y a investigar contemplan. 
c o a~pliamen:e las rique:as cd campo. los' excelentes dones dd cie'o. Sea ocro el que siga 
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Este pasaje esta impregnado de un hondo aliemo cicmffico y espi­

ritu al y en los ultimos cinco versos (Tu [ . . . J labore, 323-327), el poeta 

evoca a Lucrecia y \'incula su arenga con las palabras que el romano Ie 
dirige a Mcmio en De rerum naCllra (ISO-54): 

Quod sllperest, uacuas auris <animwnqtlc sagacem> 
Semorum a curis adhibe ueram ad rationem, 
Ne mea dona tibi studio dispesta fid eli, 
Intel/ccca priu.5_qllam sint, contempta relinquas ' 9. 

Landfvar reelabora su -Fuente -basta can comparar l a~ expresiQnes 

l andivarian~s antiqtws extaas, notlOS nunc i~due, rescrare sagax nawrae 
arcana professa con las lucr~cianas uacuas al/ris aniT1ltlT1l<,!ue sagacem, semo­
tHm a ci,ris adhibe Hcram tJd rationem, ne mea dena ... relil-quas- y Sf! dirige 

a la juventud mesoamerkana, exhcitanchla :.: 1a renovaci6n, a la invcsti­
gaci6n v al trabajo, COl pus ideul6gico que llev8 la hueI;a iluminist8. 

Ahora bi:.- r . en la editio al tera (B), ks ,'ersos f!1enciol1ados y con 
ellos la fuente lucreciana reelaborada ya no rOnei, Ii;l ~ I L. X como en 

la editio princet's (M) sino que han sido tT'lsbd"dos 011 apendice (Appen­
dix) dedicadt: a la Cruz de Tepic (94-112), i>Jr med:'~ de una Jperaci6n 
denomin :1da d~splazamient~. Las dos t:,!icit.:: 'es u'nc.luyen, pues, con 
el mismo t~rr;1 -rropl'~sta moral dirigiJ3 a ia juventud me30ame:-ica­
na- p:lra ei cui b fuente reela0c:: .. da ila contribuido 

3) Fuente lejana que se reconoce en el cuadra g :-~etko complete-

La primera edici6n de la Rusticatio (M) cuenta can Llna adverten­
cia al lector 0 Monitum y diez libras: I Lacus Mexicani , II Xorul/us, III 

las campinas doradas par la luz del soL con los ojos incauws, como los ani males, y dilapide 
indolence codo d tiempa en juegos. Perc, tu, que posees gran agudeza de encendimienco, 
desp6jace de las amiguas ideas y vLscete ahora con las nuevas y resudta a devdar sagazmence 
los miste rios de la naturalcza, ejcrcita en la busqueda todas las energias de tu ingenio y con 
guStoso csruerzo de..sc ubre tus rique=as". 
19 "Par 10 demas, apl i-::.a a la vcrd adera doctrina un oido libre y un espiricu saga: alcjado de 
las preocupaciones y no abandoncs desdenoso los dones que con leal celo te orrczco, ames 
de haScrlos compren:klo". 
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Cataractae Guatimalenses, IV Coccum et purpura, V Fibri, VI Fodinae 

argenti et aun, VII Argentum atque aurum fodinae, VIII Aves, IX Ferae, 
X Ludi. La edirio altera (B), que es la definitiva, aumenta su contenido 
notablemente pues se suman la oda a Guatemala escrita en dfsticos 
elegfacos (Urbi Guatimalae), Monitum 0 advertencia al lector, quince 
libros (I Lacus Mexicani, II Xorulus, III Cataractae Guatimalenses, IV 
Coccum et Purpura, V Indicum, VI Fibri, VII Fodinae argenti atque auri, 

VIII Argenti atque aun opificium, IX Saccharum, X Armenta, XI G!"eges, 

XII Fontes, XIII Aves, XIV Ferae, XV Ludi) y un apendice (Appendix). 

En el L. XI, que no figura en la editio princeps, el jesuita toca el 
tema del apetito sexual de los rebanos: 

[ ... ] Interea calidis tangit pecuaria telis 
bland a Venus, levibusque urgens praecordia f/ammis 

b furias ignemque patres, matresque procaces 

praecipitat, magno campos turbante tumultu20• 

R.M. XI 100-103 (B) 

Venus ha desencadenado locura y desorden y las greyes se precipi­
tan al fuego de la pasi6n: in furias ignemque (R.M. XI 102), en una ima­
gen que recuerda el cankter oinstintivo del reino animal en el fragmento 
virgiliano de G. III 242-24421 : 

Omne adeo genus in terris hominitmque ferarumque 

et genus aequoreum, pecudes pictaeque tlolucres, 

in furias ignemqlle ruunt: amor omnibus idemu . 

20 "[ ••• J En tanto, la seductora Venus alcanza los rebanos con calidos dardos ex;:itandoles 
el coraz6n con leves llamas, y los machos y las hembras impetuosas se lanzan al fuego de la 
pasi6n, en medio de un gran tumulto que agita los campos". 
21 Este pasaje esta claramente influido por el rumno de Venus de Lucrecio (I 1·20j. 
21 "En verdad, en las tierras todo el genero humano y el linaje de las fieras, de peces, el 
ganado y las aves de variados colores se arrojan al fuego de 1a pasi6n: el amor ec :: mismo 
para todos· . 
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Los peligros de la excitaci6n sexual se extienden a todo el reino 
animal, incluida la especie humana que se encuentra en el mismo nivel. 
La pasi6n sexual y la enfermedad estan caracterizadas a partir del fuego 
y de la locura. 

En Landfvar Venus es blanda, pero en Virgilio blandus no ocurre en 
contextos relacionados con el amor y la pasi6n2J, de modo que la va­
riante bland a es una marca lexica y semantica, en el plano de la dicci6n 
que nos remite al enunciado lucreciano blandum a7.lorem: 

omnibus incutiens blandum per pectora amorem 
efficis ut cupide generatim saecla propagent24. 

Lucr. I 20-21 

Para Lucrecio el amor y la reproducci6n, aspectos del compor­
tamiento desarrollados en los libros I y IVZS de su poema didactico, 
pueden darse separadamente uno del otro26

• Profundamente impact ado 
par la fertilidad del mundo animal el poeta identifica el sexo como una 
fuerza conductora y encuentra en Venus un sfmbolo para dicha fuerza 
y para el trabajo creativo de la naturaleza en generaF7. 

La alusi6n al enunciado de Lucrecia, a partir del empleo de una 
marca lexica (blanda), enriquece la imagen landivariana can la idea de 

23 Eel. IV 23: ipsa twi blandos fundent cunabula flares; G. III 127: [arraqtte, ne blando nequeat 
5uper6se labori; G. III 185-186: t1lmmagis atque magis blandis ga::de'e rr.agistri/laudwus [ .. . ]; 

' G. 1lI 496: hillc canibus,blandis rabies uenit et quatit aegros; Aen. L 01.0-671: Nunc Phoenis.sa 
tenet Dido blandisque moratur / uocwus, [ ... J; Aen. V 827-828: 'Hi,: parris Aeneae suspen:am 
blanda llicissim/gall1ib pertemptant mentem; [ . .. J. 
24 "Hundiendo en tcoos el blando amor a craves de los pechos 10gras que las generaciones 
se reproduzcan deseosamente por especies". 
H Lucrecio abord3 en el L. IV el estudio de los fen6menos psiCOS0matiCOS. Considerado bajo 
este angulo, el arnor es un fen6meno psfquico que perturb:. !-. f ." 5n sexual prop; :·.<1!:",'~e 
somatica. 
26Cf. Gale (2000: 175-176). 
27 Cf. Brown (1987: 91). Porrini (1987-1988: 102) afirma que Venus es aleg6rica del poder 
creador de la naturaleza. Segun Disandro (1950: 97), la figura de Venus no implica la per­
duraci6n de un mito sino mas bien la recreaci6n profunda de la idea de natura. En opini6n 
de Florio (1980: 45), Venus es "sfmbolo sintetizador y verteb;"\T" ~ J ~ multiples significados 
y multiples realidades". 
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procreaci6n: el epfteto blanda activa d blandum amorem lucreciano que 
la vis generandi de Venus derrama e introduce en todas las especies para 
garantizar la continuaci6n del cicio natural. 

En R.M. XI 250-251 el antigiieno completa la imagen de los fuegos 
de Venus con la finalidad de los mismos: la propagaci6n de la especie 

armentis armenta iubet, caprosque capellis 
misceri, unde genu.: re[er:at~barbata propago2B• 

• , . 
La memoria poetica de nuestro vate vuelve'a activarse y un nuevo 

dialogo con Lucrecio se plasma ahora sobre la base de otras dos marcas 
lexicas -genus y propago. As! leemos en De rerum natura II 172-174: . 

ipsaque deducit dux vitae dfa voluptas, 
et res per Veneris blanditur saecla propagent, 
ne genus occidat humanarum [ ... ]29 

A p! JpOSilO del t6pico dd apetito sexual de los rebanos, Landfvar 
se vale VUeS de la contaminatio]O, una tecnica de alusi6n multiple que Ie 
per mite combinar pasajes de GOS modelos. El texto landivariano entra en 
dialogo CC!1 sus fuentes a partir de la superposici6n de dos variantes poe­
ticas vincubdas con la figura de Venus (blanda / in [\trias ignemque). 

En ei proceso genetico del L. XI que ha implicado una confran­
taci6n intencional con la fuente virgiliana (L. III de las Ge6rgicas), se 
reconoce ademas la fuente lucreciana que nuestro vate asimila e integra 
para crear una nueva voz, una imagen individual, cuyo sentido se nutre 
de la interdependencia de significados. 

2. "[EI solfcito gropo de pastoresl ordena que se ayunten los reba nos enardecidos por el 
fuego de Venus, las cabras machos con Las hembras para que la raza barbuda propague La 
espeeie". 
29"y La misma gufa de la vida, la divina voluptuosidad, los conduce y Los seduce a traves de 
los actos de Venus para que la raxa se propague y el genero humano no muera [ ... J". 
)0 EI sentido original del termino es el de 'manchar', 'ensuciar'. Terencio 10 utiliza en sentido 
teenieo: eombinar dos originales. Este es el em pi eo moderno. 
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CONCLUSI6N 

A las dos grandes categorfas en las que se divide el material que 
precede a la public.lCi6n de una obra, es decir, material prerredaccional, 
prctextual, y material redaccional, escritural, textuaPl, se suman las 
transformaciones a las que un autor somete las sucesivas ediciones de su 
obra y que permiten dar cuenta de la genesis a traves de las variaciones 
editas . 

Al colacionar los dos esta~os geneticos de la Rusticatio y pasar de 
la editio princeps al texto definitivo, es decir, a la_editio altera (B), es 

posible comprobar la dimension de la expresi6n landivariana vulgata 
vera ad inclldem Tt"t'Ocavi32

, pues por medio de ella el poeta no s610 de- . 
clara la filiaci6n oe sus principios poeticos ::on los que Horacio planted 
en el A 1S Poeticn (438-41), sino que ademas care:cteriza el proceso de 
creaci6n. Dicho proceso a menudo implica un reajll ste de tonalidad, 
un desplazamientD 0 una reorganizaci6n general del texto. /I.simismo, 
volver sobre 10 ya escrito es un concepto gener:.co apto para vcrificar I ~ 

suerte q'le han mrrido las fuentes lucreciana y virgiiiana, a partir de 
las tres direcci.I)".es de elaboraci6n mencionadas, y constatar que en la 

nueva estruc:tura dimas fuentes han sido utili7.1.das en parte, potencia­

das 0 a!~nuadas. 

El manejo de 135 fuentcs apunta a establecer un'l distirrci6n en~re 
fuente tematica y fuente verbal. La primer a puede permanecer a 10 lar­
go de toda la obra; la segunda puede insertarse en cualquier momento 
de la elaboraci6n del texto. Esto quiere decir que las fuentes inmersas 
en el proceso genetico oscilan siempre entre la orientacion hacia la 
intertextualidad, cuando son sustancialmente respe~adas , 0 hacia la 
interdiscursividad cuando se reducen al material lingiifstic033• En la 
Rusticatio Mexicana, Virgilio representa a traves de las Ge6rgicas la 

II Cf Qrduna (2000: 53); Lois (2001: 2). 
II Cf Manirum (Adve.-r=ncia allector). 
II 'Interdiscunividad' e.s un termino de Segre. 
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fuente tematica y verbal por excelenciaH , pero a su vez Lucrecio surge 
como una fuente verbal que se traduce en alusiones ricas en valores 
semanticos adicionales. La libertad de ingreso de una u otra fuente es 
equilibrada por la necesidad que tiene el poeta de tutelar la coherencia 
estilfstica, 10 cual 10 lleva a atenuar los rasgos mas caracterfsticos del 
texto referido haciendo' valer la propiedad dellenguaje 0 su estilo propio. 
El jesuita trabaja sobre sus fuentes absorbiendolas y transformandolas. 
En sfntesis, su capacidad de evocarlas a traves de ciertas variantes Ie 
permite actualizar un entorno cultural, aludir a la tradici6n del genero 
didactico e inscribirse en ella. 

EDlCIONES 

Rusticatio Mexicana, seu ranora quae dam ex agris mexicanis decerpta 
atque in libras decem distributa a Raphaele Landivar, Mutinae 
MDCCLXXXI. 

MPHAELIS UNDIVAR, Rusticatio Me ... xicana, editio altera auctior et emen­
datior, Bononiae, MDCCLXXXII. 

REFERENClAS BIBLlOGRAFICAS 

ALBIZUREZ PALMA, Francisco, 1982. "Landfvar y sus contextos", Revista­
Cultura de Guatemala, ano III, vol. III, 3-85. 

- t 
BECLEMIN-NoEL, Jean, 1972. L.e texte et l'avant-texte. Les bTOuillons d'un 

poeme de Milosz, Paris: Larousse. 

BENDFELDT ROJAS, Lourdes, 1963. "T6picos en la bibliografia landivaria­
na", Revista Universidad de San Carlos, LXI: 4, 69-171. 

BROWN, Robert, 1987. Lucretius on Love and Sex: A commentary on De 
Rerum Natura IV, 1030-1287, Leiden: Brill. 

l< Landivar uruiza d texto virgiliano par medio de dos caminos hiperrextuales: como mo­
delo generico y como modelo ejemplar. 



VULGATA VERO AD lNCVDEM ~VJ 109 

CERQUIGLlNI, Bernard, 1989. Eloge de la variante. Histoire critique de la • 
philologie, Paris: Seuil. 

~ 

DALZELL, Alexander, 1996. The Criticism of Didactic Poetry: Essays on 
Lucretius, Virgil and Ovid, Tororlto: University of Toronto Press. 

DISANDRO, Carlos, 1950. La Poes{a de Lucrecio, La Plata: Imprenta L6pez. 

ERNouT, Alfred y Alfred MEILLET, 1967. Dictionnaire Etymologique de la 
Langue Latine. Histoire des Mots, Paris: Klincksieck. 

ESPAGNE, Michel, 1984. uLes enjeux de Ia genese", Etudes franc;aises, 
20: 2, 103-202. 

FLORIO, Ruben, 1980. "Sobre el proemio del canto I del De rerum na­
tura", Argos, 4, 45-62. 

GALE, Monica, 2000. Virgil on the Nature of Things. The Georgics, Lucre­
tius and the Didactic Tradition, Cambridge: Cambridge University 
Press. 

GIL ALONSO, Ignacio, 1947. La Rusticatio Me.ricana de Rafael Landfvar, . 
Mexico: UNAM. 

GLARE, P. (ed.), 1997. Oxford Latin Dictionary, Oxford: Oxford Univer­
sity Press. 

GREIMAS, A. y J. COURTES, 1990. Semi6tica. Diccionario Razonado de la 
Teor{a del Lenguaje, Madrid: Gredos .• 

GRESILLON, Almuth, 1994. Elements de critique gerlt~ti~j1ie. Ure les manus­
crits modernes, Paris: PUF. 

LAIRD, Andrew, 2006. The EPic of America. An Introduction to Rafael 
Landivar and the Rusticatio Mexicana, London: Duckworth. 

LOIS, Elida, 2001. Genesis de Escritura y Estudios Cuit!irales. Introducci6n 
a la Cr{tica Genetica, Buenos Aires: Edicial. 

L6pEZ L6PEz, Matias, 1999. "EI clasicismo sutil: la Rusticatio Mexicana 
de Rafael Landfvar", en Jose Bafiuls Oller, Julian Sanchez Mendez 
y Julia Sanmartfn Saez (eds.), Literatura Ibero:: ·~~ana y Tradici6n 
Clasica, Barcelona: Universitat Autonoma de Barcelona, Universitat 
de Valencia, 273-276. 



MARCEU\ ALEJANDRA suAREz 

JAVIDIA, Jo< 1950. In troducci6n a la Rusticatio Mexicana, Gua-
~m:ll2: Edit('- Universitaria. 

JNA., C:.:rmal;, '0. Ecd6tica. Problemdtica de la edici6n de textos, 
.K. >:",:1 : Reick ger. 

RIN!, Guillem,' "37-1988. "El Himno a Venus de Lucrecio", Argos, 
11-12, 101-1 ' , 

::)RiaUEZ GIL, ' ::. :or, 1952. La Originalidad de Land£var, Mexico: 
Centro Cult ', i< ' 'Jniversitario . 

. ~RE , Cesare, 1 9 9 ~, "Critica genetic~ e studi sulle fonti", Annali della 
Scu.ola Nom flil' \ !/ periore de Pisa, IV: 1, 39-46. 



CRiTIC.A. GENITICA Y ANAuSIS DEL DlSCURSO 

A::"GUNAS ARTIGULACIONES TEORICO,METODOLOGICAS A 

PARTIR DE UN ANAuSIS pE CASO· 

JUAN t:CARDO BONNIN 

CEIL - ?£ETTE - CONICET 

UNl\'Ef.:5DAD DE BUENOS AIRES . 

1. Th'TIDDUCCI6 N 

La critica genetica, desde sus origenes hasta los desanollos mas 
actuale;... nare de una preocuracian espedfica por estudiar "los pro­

cesos & escritura que engenclran una obra mediante el analisis de las 
evidendas 'lue deja el autor en dicho proceso" (Godinas e Higashi, 
2005-2.1.\]6: 266). 

Vb...--ulada tempram.mente a la ecdOtica (Orciuna, 2000: 80 y s~.), 
la filolof.a (Lebrave, 1994) y la critica literaria (Gn!sillon, 1994), rapi­
damenre de~c.rrollo un corpus tcarico, un aparato terminolagico-con­
ceptual f un conjunto de procedimientos metodolagicos propios que, 
aunque pudieran ser concebidos par algunos como redundantes 0 un 
mero c:;;;;mcho parricida (Orduna, idem), contribuyeron a la indepen­
dencia ~ la dis6plina y su afianzamiento . 

• Deseo apdecer los comentarios y consejos del Dr. Leonardo Funes y del Dr. Juan Hector 
Fuentes, ~ me aconscjaron y leyeron veroiones previas de este trabajo. El extenso 
catalogo ~ enores que, 00 obstante, peroiste, es de rni entera responsabilidad. 
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